Zwrot kaucji

*Usun resztki oleju lub ptynu hamulcowego i za  slep
otwory. ;
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'Zwrot kaugji
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Warunki zwrotu rdzenia

Warunki otrzymania zwrotu depozytu

1. Wyjmij czerwong przywieszke z opakowania i zamontuj na wymontowanej czesci.

Konieczne jest odestanie zuzytej czesci z tg przywieszka, aby uzyskaé bonifikate
Zuzyta cze$¢ musi by¢ kompletna, odpowiednio do czesci na wymiane ukazanej
w katalogu

Brak uszkodzen elementow mocujgcych i rury obudowy przektadni

Zabezpiecz gwinty i nakretki ostonami z nowej przektadni

Spusc olej i zabezpiecz potgczenia hydrauliczne

Zuzyte czesci z uszkodzonym gwintem nie bedg przyjmowane

Zuzyte czesci z uszkodzonymi mechanicznie drgzkami kierowniczymi nie bedag
przyjmowane

N

NoOo,A®

Zapakuj zuzytg przektadnie w oryginalne opakowanie.
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@ ACHTUNG!

UM EINE GUTSCHRIFT ZU ERHALTEN: ANHANGER BESCHRIFTEN,
AN ALTTEIL BEFESTIGEN UND ZUROCKSENDEN.

((3]9) 0BS!

FOR AT FA EN KREDITNOTA: ETIKETTEN UDFYLDES, FASTGORES
TIL DEN GAMLE DEL OG TILBAGESENDES.

e ATENCION!

PARA OBTENER UNA BONIFICACION: RELLENE LA ETIQUETA,
FUELA EN LA PIEZA USADA Y ENVIELA DE REGRESO.

® ATTENTION|

POUR OBTENIR UN AVIS DE CREDIT, REMPLIR LETIQUETTE, LA
FIXER SUR LA PIECE USEE ET LA RENVOYER.

(D)) Huom!

HYVITYSTA VARTEN: TAYTA LIPUKE, KINNITA SE VANHAAN
OSAAN JA LAHETA TAKAISIN,

ATTENTION!

TO OBTAIN A CREDIT NOTE: FILL IN THE TAG, FASTEN IT TO THE
OLD PART AND SEND IT BACK.
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Warunki zwrotu rdzenia

Warunki otrzymania zwrotu depozytu RECUUI
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1. Wyjmij czerwong przywieszke z opakowania i zamontuj na wymontowanej czesci. e

Konieczne jest odestanie zuzytej czesci z tg przywieszka, aby uzyskac bonifikate :‘:"
2. Zuzyta czes$¢ musi by¢ kompletna, odpowiednio do czesci na wymiane ukazanej a

w katalogu s
3. Brak uszkodzen elementow mocujgcych i rury metalowej §
4. Zabezpiecz gwinty i nakretki ostonami z nowej pompy b {@1 ., “&'
5.  Spusc olej i zabezpiecz potaczenia hydrauliczne v/ TN
6. Zuzyte czesci z uszkodzonym gwintem nie bedg przyjmowane @ Rl st
7. Zuzyte czesci z uszkodzonym kotem pasowym i watem nie bedg przyjmowane &) NG
Zapakuj zuzytg przektadnie w oryginalne opakowanie. e S gl

TIL DEN GAMLE DEL OG TILBAGESENDES.

TSAIgNA T
- ® ATENCIONI
PARA OBTENER UNA BONIFICACION: RELLENE LA ETIQUETA,
FLIELA EN LA PIEZA USADA Y ENVIELA DE REGRESO.
® ATTENTION!

POUR OBTENIR UN AVIS DE CREDIT, REMPLIR L'ETIUETTE, L&
FIXER SUR LA PIECE USEE ET LA RENVOYER.

& HUOM!

HYVITYSTA VARTEN: TAYTA LIPUKE, KENNITA SE VANHAAN

OSAAN JA LAHETA TAKAISIN,

ATTENTION!

TO OBTAIN A CREDIT NOTE: FILL IN THE TAG, FASTEN IT T0 THE
OLD PART AND SEND IT BACK.
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Uszkodzenia rdzeni

Zniszczone koto
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rurki
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Uszkodzenia rdzeni

Spawany watek
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Uszkodzenia rdzeni
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Uszkodzenia rdzeni

Czesc¢ niekompletna

Uszkodzony
wielowypust
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Uszkodzenia rdzeni

Uszkodzony korpus
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Uszkodzenia rdzeni

Niedopuszczalne
modyfikacje
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Uszkodzenia rdzeni

Uszkodzone gniazda
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Uszkodzone kable i
zakonczenia
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Uszkodzenia
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Uszkodzenia
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Uszkodzenia
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Uszkodzenia
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